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EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN AGREEMENT1 BE-
TWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE GOV-
ERNMENT OF THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUB-
LICS CONCERNING DEEP SEABED MINING AREAS

Note No 145

Her Britannic Majesty's Embassy of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland present their compliments to the Ministry of Foreign Affairs of the
Union of Soviet Socialist Republics and have the honour to refer to the understanding
reached among representatives of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, the Federal Republic of Germany, the USSR and the United States of America in
New York on 3 September 1986.

In this connection the Embassy have the honour to state, on behalf of the Government
of the United Kingdom, that, on the understanding that the Soviet side shall be bound by
the provisions of the Agreement on the Resolution of Practical Problems with Respect to
Deep Seabed Mining Areas signed at New York on 14 August 19872 by representatives of
Belgium, Canada, Italy, the Netherlands and the Union of Soviet Socialist Republics, the
United Kingdom side also shall be bound by the provisions of that Agreement in the same
manner as other parties to that Agreement are bound by its provisions to the Soviet party.

Nothing in the above referenced Agreement, this Note, or in the Note of the Ministry
in reply, nor acts or activities taking place pursuant thereto, shall prejudice the position of
either side with respect to the United Nations Convention on the Law of The Sea of 1982.3

If it is acceptable to the Soviet side, this Note and the Note in reply from the Ministry
shall constitute an agreement between the two Governments which shall enter-into force
upon the date of the Note in reply from the Ministry, and which shall remain in force for
the duration of the Agreement on the Resolution of Practical Problems with Respect to
Deep Seabed Mining Areas or until otherwise agreed by the two sides, whichever is the
later.

Her Britannic Majesty's Embassy avail themselves of this opportunity to renew to the
Ministry of Foreign Affairs of the Union of Soviet Socialist Republics the assurances of
their highest consideration.

British Embassy
Moscow

14 August 1987

1 Came into force on 14 August 1987, the date of the note in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

2 See p. 47 of this volume.
3 United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 1-31363.

Vol. 1649, 1-28358



1991 United Nations - Treaty Series * Nations Unles - Recueil des Trails 207
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[RUSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

No 228/2 eo
MHHHCTCpcTBO HHOcTpaHHbIX [en Colo3a CoaeTccux CouwaumcruqecxKx

Pecny6inx CBH.eTembcrByeT cBoe yBaweHme FnocoJbCTBy Beimno6pwramM B MocxBe K
nonTnep)Kzaer nonyqeHCe HOTbi foconb-rBa No 145 OT 14 anrycra 1987 roaa
cneaymmero coaepxamm:

(Ulocoa-.cmo Ee BpHTaHcioro Benwiecra cBKseTeflcbT yeT cBoe yBaweHe
MHHHcTepcTBy HHocTpaHHhlX Aen Colo3a CoBCTcxHx CouamicmCTeccIx Pecny6jMK H
RMeer 'TCTb COC3IaTbCI Ha AoroBOpeHHOCTh, locmHrHyTylo mexcny npecTaBHTCAIMM

CoeniHeHHoro Koponencrna Bemno6pwramum H CenepHoil Hpnamm, ZenepaTMBHOfl
Pecny6iunx repMaHHH, CCCP H CoeAieHHU1x IHITaTOB AMepHxu B Hbio-Hopxe 3
CeHTA6pA 1986 roaa.

B 3TOR CBA3H loconb[CTBO HMeeT 'IeCTb 3axBHTh OT UMeH l'panarenTcbca
CoeAHeHHoro Koponeac'rBa, 4TO UpH TOM InoHMMaRmH, 'ro COBeTCKa cTOpoHa 6yaer
co6monaT on oeHHA Cornamemu o peueHKH nparm'iecxmx npo6neM, CDaBaHHLx c
rny6oxonoBAHMiM Ao6bx'~b paAolaMl mopcxoro nsa, noJmmcaHHoro B Hbio-flope
14 anrycra 1987 roaa npeAcCaBirrenAm BenbrHw, KaHam, HTamm, HHAepnalaos H
Coo3a CoBercUHx Cowiaucmmecmcx Pecny6nmx, cropoHa CoezIHeHIoro
Koponencrna Taxe 6yAer co6nona, nonoiemm 3Toro CornaxemuA Taxm we
o6pa3oM, xax apyrHe CTopoHb 3Toro Cornawemia 6yayr co6moAaT ero nojioeHHA
no OTHOmueRHIO K CoBeTcxoA CTopOHe.

HH'TO B BbaucynOMXHyTOM CoraueHHH, Hacromiuefl HoTe H11 B OTBCTHOiR HOTe
MHmcrepcTBa, a TaKxe B lfICTCBHRX HAH AefTCIbHOCTH, npeIpmHHMaeMbmX
COOTBDTCTBHH C HHMH, He HaHOCHr ywep6a no3HUHH Ka*AOU 1H3 CTOPOH B OTHomueHHH
KOHBCHIUH OpraHH3auHH O6beLHeHHbx Hauxfl no Mop~coMy npany 1982 rona.

B cjiyqae cornacHA C 3THM COBCTCKOrl CTOpOHbl HacromumAz HOTa H OTBCTHaA HOTa

MHHHCTepcTBa 6yy-r paccMarpHBaT]C Kax cornameHHe Mexy UDyMZ
nlpaBiHTerrbcaMm, KOTOpOe BcTynaeT B CHjIy C AaTm OTBeTHOM HOTML Mmmcrepcrma H
xoTopoe 6yaeT ocraBaTbcA B cmne Ha nepHoa ule cTu CornauicHuM o pemCHHM
npaicTHqecxx npo6neM, CBM3aHHMX C rJny6ooBoLwmmm Ao6inHbIMH pafkOHaMH
MOpCKoro AWa, Him Ao Tex nop, noxa o6e CTOPOHBI He .uoroBopArrcn o6 HHOM, B
3aBHCHMOCTH OT TOrO, ITO lpOH30iCT no3xe.

floconcrBo Ee Bpwraicxoro BeiumnecrBa UOJm3yeTcR 3TM CnyOaeM, 'To6m
BO3o6HOBHTb MHHHcrepcTBy yBepeHHx B CBOCM BeCbMa BIcOKOM yBaxeHmM.

MOCKBa, 14 aBrycra 1987 rogao.

Or HMeHH flpaHTeJibcTBa Coo3a COBeTCxHX CoiaanicrHqeKcx Pecny6nm
MHHHcTepcTBo HMeeT 4ecTb coo6AxHTb flocou.cTsy, RTo coBe-rcxan cTopoHa roTOBa
paccMaTpBaT BwIweyKa3aHHyIO HOTy U'ocojicTBa H AaHHIbg OTBeT xax cornaueHHe
mexy ByMI FlpaBHTejuCTBaMH, KOTOpOe BcTynaeT B cHAy c JaT HacToulmeH HOTM
MHHHCTCpCTBa H xOTOpOe 6yAer ocraBaTca B CHIn Ha nepHoAu AericrBu Cornawern o
peuIHMH npaKTHqecKHX npo6neM, C3A3aHTHLX C rny6oCoBObffAH ao6mqHUmH
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paAoHaMH MopcKoro A a, HAH AO Tex nop, noxa 06e CTOPOHbM He AoroBoprTcn o6 HHOM,
B 3aBHCHMOCTH OT TOrO, 'lTO LpoH30AlAT HO3xce.

MHHHCTepcTBo noJ]h3yeTcR cnyqaeM, qTo6bl BO3o6HOBHTb -loconbcTay yDepeHH B
CBOeM BbZCOKOM yBaxeHxH.

Mocma, ((14)) aBrycTa 1987 rona.
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[TRANSLATION
1 

- TRADUCTION
2 ]

The Ministry of Foreign Affairs of the Union of Soviet Socialist Republics presents its
compliments to Her Britannic Majesty's Embassy in Moscow and confirms the receipt of
the following Embassy Note No. 145 of August 14, 1987:

[See note 1]

On behalf of the Government of the Union of Soviet Socialist Republics the Ministry
has the honour to inform the Embassy that the Soviet side is prepared to consider the
above mentioned Note of the Embassy and the present reply as an agreement between the
two Governments which shall enter into force upon the date of this Ministry's Note in
reply, and which shall remain in force for the duration of that Agreement or until otherwise
agreed by the two sides, whichever is the later.

The Ministry avails itself of this opportunity to renew to Her Britannic Majesty's
Embassy in Moscow the assurances of their highest consideration.

Moscow

14 August 1987

I Translation supplied by the Government of the United Kingdom.
2 Traduction fournie par le Gouvernement du Royaume-Uni.
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

ECHANGE DE NOTES CONSTITUANT UN ACCORD' ENTRE LE
GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETA-
GNE ET D'IRLANDE DU NORD ET LE GOUVERNEMENT DE
L'UNION DES REfPUBLIQUES SOCIALISTES SOVLISTIQUES
CONCERNANT LES SITES MINIERS DES GRANDS FONDS
MARINS

Note no 145

L'Ambassade de Sa Majest6 britannique pr6sente ses compliments au Minis-
tZre des affaires dtrang6res de l'Union des Rdpubliques socialistes sovi6tiques et a
l'honneur de se rdf6rer au protocole conclu entre les repr6sentants du Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, de la R6publique f~d~rale d'Allemagne,
de l'URSS et des Etats-Unis d'Am~rique le 3 septembre 1986 New York.

A ce sujet, l'Ambassade a l'honneur de declarer, au nom du Gouvernement du
Royaume-Uni, que, 6tant entendu que la partie sovi6tique sera lie par les dispo-
sitions de 'Accord sur la r6solution de problimes pratiques concernant les sites
miniers des grands fonds marins, sign6 A New York le 14 aoat 19872 par les repr~sen-
tants de la Belgique, du Canada, de l'Italie, des Pays-Bas et de l'Union des R6pu-
bliques socialistes sovi6tiques, la partie britannique sera elle aussi lide par les dispo-
sitions de cet Accord de la m~me fagon que les autres parties audit Accord sont li es
par ces dispositions envers la partie sovi~tique.

Aucune disposition de l'Accord susmentionn6, de la pr6sente note ni de ]a note
de r~ponse du Minist~re, non plus qu'aucune action ou activit6 en r6sultant, ne
pr6judiciera la position de chacune des parties A l'6gard de la Convention des
Nations Unies sur le droit de la mer adopt6e en 19823.

Si la proposition ci-dessus rencontre l'agr6ment de la partie sovi6tique, la pr6-
sente note et la r6ponse du Ministire constitueront un accord entre les deux gouver-
nements qui entrera en vigueur A la date de la r6ponse du Minist~re et qui demeurera
en vigueur aussi longtemps que l'Accord sur la r6solution des probl~mes concernant
les sites miniers des grands fonds marins, ou jusqu'A une autre date convenue entre
les deux parties.

L'Ambassade de Sa Majest6 britannique saisit cette occasion, etc.

Ambassade britannique

Moscou

Le 14 aofit 1987

1 Entrd en vigueur le 14 aoft 1987, date de la note de r~ponse, conform~ment aux dispositions desdites notes.
2 Voir p. 47 du pr6sent volume.
3 Nations Unies, Recueides Traitds, vol. 1834, n° 1-31363.
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Le Ministre des affaires 6trang~res de 'Union des Rdpubliques socialistes
sovi6tiques pr6sente ses compliments A 'Ambassade de Sa Majest britannique et
confirme avoir reru la note no 145 de 'Ambassade en date du 14 aofit 1987, dont la
teneur suit:

[Voir note 1]

Au nom du Gouvemement de l'Union des Rdpubliques socialistes sovi6tiques,
le Minist~re a l'honneur d'informer 'Ambassade que la partie sovidtique est dis-
pos6e A consid6rer la note ci-dessus de l'Ambassade et la pr6sente rdponse comme
constituant un accord entre les deux gouvemements qui entrera en vigueur A la date
de la pr6sente note du Minist~re et qui demeurera en vigueur aussi longtemps que
ledit Accord ou jusqu't une autre date convenue entre les deux parties.

Le Minist~re saisit cette occasion, etc.

Moscou

Le 14 aofit 1987
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